ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGOES ANTES DE

USAR O APARELHO

Ao utilizar aparelhos eléctricos, é neces-

sario tomar as devidas precaucgdes, entre

as quais:

1 Certifique-se de que a voltagem eléc-
trica do aparelho corresponde a volta-
gem da sua rede eléctrica.

2 N&o deixe o aparelho sem vigilancia
quando ligado a rede eléctrica; desli-
gue-o sempre apds 0 Uso.

3 N&o colocar o aparelho sobre ou perto
de fontes de calor.

4 Durante a utilizagéo, posicionar o apa-
relho sobre uma superficie horizontal e
estavel.

5 Né&o deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol, etc.).

6 Preste atengdo para que o cabo
eléctrico ndo entre em contacto com
superficies quentes.

7 Este aparelho ndo deve ser utiliza-
do por pessoas (inclusive criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais e
mentais reduzidas; por pessoas sem
experiéncia e conhecimento do apa-
relho, a ndo ser que sejam vigiadas
ou bem instruidas sobre a utilizagéo
do aparelho por parte de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

8 Assegure-se de que as criangas nao
brinquem com o aparelho.

9 Nunca passe o corpo do aparelho, a
ficha e o cabo eléctrico por agua ou
outros liquidos, use um pano humido
para a limpeza destas partes.

10 Mesmo com o aparelho desligado, reti-
re a ficha da tomada eléctrica antes de
montar ou desmontar os componentes
para efectuar a limpeza.

11 Assegure-se de estar sempre com
as maos bem secas antes de utilizar
o aparelho, regular os interruptores
e antes de ligar a ficha na tomada e
efectuar as ligagdes de alimentagao.

12 Para desligar a ficha, segura-la direc-
tamente e retira-la da tomada na pare-
de. Nunca a desligar puxando-a pelo
cabo.

13 Nao utilize o aparelho se o cabo elé-
trico ou a ficha estiverem danificados
ou se o aparelho apresentar algum
defeito; todas as reparages, incluindo
a substituicdo do cabo de alimentagao,
devem ser feitas somente pelo servigo
de assisténcia da Ariete ou por técni-
cos por ela autorizados, de modo a
prevenir qualquer risco.

14 No caso de utilizar uma extenséo
elétrica, verifique se é adequada a
poténcia do aparelho de modo a evi-
tar perigos para o operador e para
a seguranga do ambiente onde se
opera. A utilizagdo de extensdes ina-
dequadas podem provocar anomalias
de funcionamento.

15 Nao deixe o cabo pendurado, poderia
ser fonte de perigo para as criangas.

16 Para n@o comprometer a seguran-
¢a do aparelho, utilize exclusivamente
pegas e acessorios originais ou apro-
vados pelo fabricante.

17 O aparelho foi concebido SOMENTE
PARA USO DOMESTICO e n&o deve
ser utilizado para fins comerciais ou
industriais.

18 Eventuais modificagdes deste produto

fabricante podem comportar a perda
da seguranca e da garantia do seu uso
pelo utilizador.

19 Caso se decida a descartar como lixo
este aparelho, recomendamos que o
deixe inoperante, cortando o cabo de
alimentagé@o. Recomendamos também
que deixe indcuas as partes do apare-
lho que possam representar um peri-
go, especialmente para as criangas,
que podem utilizar o aparelho como
um brinquedo.

20 Os elementos da embalagem nao
devem ser deixados ao alcance de
criangas pois sao potenciais fontes de
perigo.

21 N&o mergulhe o aparelho em liquidos,
nao o pulverize com liquidos e ndo o
utilize perto de janela ou locais expos-
tos a chuva dado que existe risco de
eletrocussao.

22 Nao acione o aparelho nas proximi-
dades de materiais combustiveis ou
inflamaveis nem nas proximidades de
exalagdes.

23 Mantenha o aparelho longe de cor-
tinados, tecidos ou outros objetos
leves que poderiam ser sugados pelo
mesmo.

24 N&o introduza os dedos ou outro na
grelha, sobretudo com o aparelho em
funcionamento.

25 Na&o ligue o ventilador com um tempo-
rizador ou outros dispositivos de con-
trolo a fim de evitar perigo de incéndio
e de eletrocusséo.

26 === Para a correta eliminagédo do pro-
duto, nos termos da Diretiva Europeia
201219/EU, leia o folheto em anexo.

GUARDE ESTAS

INSTRUCOES

DESCRICAO DO APARELHO (Fig. 1)
A Heélice L Suporte de fixacdo
B Grelha traseira na parede
C Anel dianteiro de M Parafusos

bloqueio da hélice N Brago de suporte do

D Gancho de blogueio ventilador
das grelhas O Painel de comandos
E Grelha dianteira (Fig. 2)
F Anel traseiro de blo- P Comando remoto
queio da hélice (Fig. 3)

G Eixo do motor

H Corpo do motor

| Engate do ventila-
dor no suporte de
fixacdo

MONTAGEM

- Posicione a grelha traseira (B) no eixo (G) do
corpo do motor (H) e fixe-a inserindo e girando
o anel de fixagéo (F) no sentido horério até ao
completo bloqueio.

- Insira a hélice (A) no eixo (G) do motor exercen-
do uma ligeira presséo.

- Fixe a hélice (A) aparafusando no eixo o anel de
fixagao dianteiro (C) até ao completo bloqueio.

- Una a grelha dianteira (E) a traseira (B) pelo
gancho (D) posto na grelha dianteira e bloqueie-
-as aparafusando o parafuso com uma chave de
fenda. Feche os grampos em torno das bordas
da grelha dianteira de modo que prendam as
duas grelhas.

- Faga trés furos na parede usando os furos
do suporte (L) como referéncia. Aparafuse o
suporte de fixagdo (L) na parede, utilizando os 3
parafusos (M).

- Pendure o ventilador na parede, encaixando o
engate (I), posto atras do brago (N), no suporte
de fixagéo (L) fixado na parede (Fig. 4).

ATENGAO:

Antes de iniciar a utilizagdo, verifique se o

aparelho esta montado corretamente.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

- Ligue a ficha a uma tomada elétrica.

- Ligue o ventilador pressionando a tecla “ON/OFF”
(K) no painel de comandos ou no comando.
Acender-se-a 0 led (V) na parte dianteira do

ventilador.
- A velocidade de rotagdo da hélice é regula-
da pressionando repetidamente a tecla (X) no
comando ou no painel de comandos. Os leds (Z)
na parte dianteira do ventilador acender-se-&o.
Desligue o ventilador pressionando a tecla “ON/
OFF” (K) no comando ou no painel de coman-
dos. Pressionando a tecla “ON/OFF” automatica-
mente sd0 apagadas todas as definicdes feitas e
o ventilador é reiniciado.
Para acionar e interromper a oscilagao da cabe-
ca do ventilador, pressione a tecla (R) no coman-
do ou no painel de comandos. O led (U) na parte
dianteira do ventilador acender-se-a.
Para definir o tempo de funcionamento (de 0,5 a
7,5 horas), pressione repetidamente a tecla (Y)
no comando ou no painel de comandos até se
acenderem os leds do tempo definido, postos na
parte dianteira do ventilador.
Por exemplo: para definir um tempo de funciona-
mento de 5 horas, pressione a tecla (Y) 10 vezes
até se acenderem os leds “4H” e “1H”; para
definir um tempo de funcionamento de 7,5 horas,
pressione a tecla (Y) 15 vezes até se acenderem
os leds “4H", “2H", “1H" e “0.5H".
E possivel escolher outras duas modalidades
de ventilagdo: “Natural” (S) ou “Sleep” (T), além
daquela normal, pressionando repetidamente
a tecla (J) no comando (Fig.3). O led na parte
dianteira do ventilador acender-se-a (S-T).
A fungao “Natural” reproduz o vento natural com
velocidade ndo constante durante o ciclo de
ventilagao.
Com a fungéo noturna “Sleep”, a velocidade do
ar ird reduzir a cada 30 minutos para niveis mais
baixos até que 0 seja desligado ou o timer desa-
tivado.
Para as duas modalidades, é possivel selecio-
nar o nivel de funcionamento (“Low”, “Middle”,
“High”) pela tecla (X) no comando ou no painel
de comandos, pressionando-a repetidamente
com o ventilador em funcionamento.
- Apos a utilizagdo, desligue o aparelho pressio-
nando a tecla “ON/OFF” (K) no painel de coman-
dos ou no comando, e retire a ficha da tomada.

MANUTENCAO E LIMPEZA

- Limpe a parte de fora das grelhas com um pano
limpo e himido.

- Nao use solventes ou produtos abrasivos para
limpar.

- As pas de ventilagdo no corpo do motor (H) deve
estar sempre livres de acimulo de pd, que pode
ser removido com um aspirador.

COMO INSERIR / REMOVER AS
PILHAS DO COMANDO REMOTO
(nao fornecidas)

Abra a tampa do véo das pilhas atras do comando
(pressione atras e puxe).

Coloque as pilhas no véo verificando o lado correto
da polaridade.

Feche a tampa no comando.

Utilize 2 pilhas tipo LRO3 AAA 1,5 V.

Retire as pilhas em caso de prolongada inatividade
do comando.

ndo expressamente autorizadas pelo
1

2

BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

VOOR HET GEBRUIK DEZE

AANWIJZINGEN LEZEN

Bij het gebruik van elektrische apparaten

moeten altijd de juiste voorzorgsmaatrege-

len worden genomen, waaronder:

1 Controleer of het elektrische voltage
van het apparaat overeenkomt aan het
voltage van uw elektriciteitsnet.

2 Laat het apparaat niet onbeheerd ach-
ter als het aan het elektriciteitsnet is
verbonden; na gebruik de stekker uit
het stopcontact halen.

3 Zet het apparaat niet op of in de buurt
van warmtebronnen.

4 Zet het apparaat tijdens het gebruik op
een horizontaal en stabiel vlak.

5 Stel het apparaat niet bloot aan weers-
omstandigheden (regen, zon enz.).

6 Pas op dat de elektriciteitskabel niet in
contact komt met de warme opperviaktes.

7 Dit apparaat mag niet gebruikt wor-
den door personen (en kinderen) die
over beperkte lichamelijke, sensoriele
of mentale capaciteiten beschikken;
tevens mag het niet gebruikt worden
door personen die geen kennis en
ervaring hebben met het gebruik van
dit apparaat tenzij ze bijgestaan wor-
den, of goed ingelicht worden, over
het gebruik van het apparaat door een
persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid.

8 Let op dat kinderen niet met het appa-
raat gaan spelen.

9 De basis van het apparaat, de stek-
ker het elektriciteitssnoer nooit onder
water of andere vloeistoffen zetten,
gebruik een vochtige doek om ze te
reinigen.

10 Ook als het apparaat niet in wer-
king staat moet de stekker uit het
stopcontact worden getrokken voordat
de onderdelen worden verwijderd of
gemonteerd of voordat het apparaat
wordt gereinigd.

11 Droog altijd goed de handen af voordat
de schakelaars op het apparaat wor-
den gebruikt of geregeld en voordat de
stekker of de elektrische verbindingen
worden aangeraakt.

12 Om de stekker uit het stopcontact te
halen, pak de stekker vast en trek hem
uit het stopcontact. Nooit de stekker
eruit trekken door aan het snoer te
trekken.

13 Gebruik het apparaat niet als het elek-
triciteitsnoer of de stekker beschadigt
zijn of als het apparaat defect is; alle
reparaties, ook het vervangen van het
elektriciteitsnoer mogen alleen uitge-
voerd worden door een assistentie-
centrum Ariete of door geautoriseerd
technisch personeel Ariete om alle
risico’s te vermijden.

14 Als er verlengsnoeren worden gebruikt
moeten ze geschikt zijn om gebruikt
te worden met het vermogen van het
apparaat om gevaren voor de gebrui-
ker te voorkomen en voor de veiligheid
van de ruimte waarin het apparaat
wordt gebruikt. De verlengsnoeren die
niet geschikt zijn kunnen werkingsto-
ringen veroorzaken.

15 Laat het snoer nooit loshangen daar
waar kinderen het vast kunnen pakken.

16 Voor een veilig gebruilk van het appa-
raat, gebruik alleen originele vervan-
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gingsonderdelen en accessoires die
door de fabrikant zijn goedgekeurt.

17 Het apparaat is alleen bedoeld voor
HUISHOUDELIUK GEBRUIK en is
dus niet geschikt voor commercieel of
industrieel gebruik.

18 Eventuele veranderingen van dit pro-
duct, die niet nadrukkelijk door de pro-
ducent zijn goedgekeurd, kunnen de
veiligheid van de gebruiker in gevaar
brengen, tevens vervalt de gebruiksga-
rantie.

19 Wanneer men het apparaat als afval
wil verwerken moet het onbruikbaar
gemaakt worden door de voedingskabel
er af te knippen. Bovendien wordt het
aanbevolen om alle gevaarlijke onder-
delen van het apparaat te verwijderen,
vooral voor kinderen die het apparaat
kunnen gaan gebruiken als speelgoed.

20 Houdt de verpakkingselementen bui-
ten bereik van kinderen omdat ze een
gevarenbron kunnen zijn.

21 Het apparaat nooit onderdompelen in
vloeistoffen en er geen vloeistoffen
op spuiten. Gebruik het niet in de
buurt van ramen of andere ruimtes die
onderhevig zijn aan regen om elektri-
sche schokken te vermijden.

22 Zet het apparaat niet in werking in de
buurt van brandbare en ontvlambare
materialen en niet niet in de buurt van
chemische stoffen.

23 Houdt het apparaat uit de buurt van
gordijnen, slingers of andere voorwer-
pen die licht zijn en opgezogen kunnen
worden.

24 Nooit de handen of andere voorwer-
pen in het rooster steken vooral als het
apparaat in werking staat.

25 De ventilator nooit aanzetten met een
timer of andere besturingsystemen
omdat dit brandgevaar of elektrische
schokken kan veroorzaken.

26 ‘=== \oor het correct vernietigen van
het apparaat volgens de Europese
Richtlijn 2012/19/EU lees het speciale
blaadje dat bij het product wordt gele-
vert.

DEZE AANWIJZINGEN

BEWAREN

BESCHRIJVING VAN HET
APPARAAT (Afb. 1)
A Ventilator H Motorgedeelte
B Achterste rooster | Koppelstuk ventilator
C Schroefring vooraan op beugel
om de ventilator te L Montagebeugel
blokkeren M Schroeven
D Haak om de roo- N Bovenste steunarm

sters te blokkeren ventilator
E Voorste rooster O Bedieningspaneel
F  Schroefring achte- (Afb. 2)
raan om de ventila- P Afstandsbediening
tor te blokkeren (Afb. 3)

G As van de motor

ASSEMBLAGE

- Zet het achterste rooster (B) op de as (G) van
het motorgedeelte (H); monteer en draai de
schroefring (F) rechtsom totdat ring en rooster
volledig zijn geblokkeerd.

- Om de ventilator (A) op de as (G) van de motor te
monteren, drukt u die lichtjes aan.

- Blokkeer de ventilator (A) met de schroefring
vooraan op de as (C) totdat beide volledig
geblokkeerd zijn.

- Maak het voorste rooster (E) en het achterste
rooster (B) aan elkaar vast met de daarvoor
bedoelde haak (D) die op het voorste roos-
ter zit. Blokkeer beide roosters door met een
schroevendraaier de schroef aan te halen. Sluit
de haken op de randen van het voorste rooster
zodat ze beide roosters blokkeren.

- Boor drie gaten in de wand en gebruik hiervoor
de openingen in de beugel (L) als boormal.

Bevestig de montagebeugel (L) aan de wand met
de 3 schroeven (M).

- Hang de ventilator aan de wand. Monteer hier-
voor het koppelstuk (I) op de achterkant van de
arm (N) op de montagebeugel (L) die aan de
wand is bevestigd (Afb. 4).

OPGELET:

Voordat u het apparaat gebruikt, controleert u

of u het goed heeft geassembleerd.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN
- Steek de stekker in een stopcontact.
- Schakel de ventilator in met de toets “ON/OFF”
(K) op het bedieningspaneel of op de afstands-
bediening.
Het waarschuwingslampje (V) op de voorkant
van de ventilator begint te branden.
U regelt de snelheid van de ventilator door diver-
se keren de toets (X) op de afstandsbediening of
op het bedieningspaneel in te drukken. De waar-
schuwingslampjes (Z) vooraan op de ventilator
beginnen te branden.
Schakel de ventilator uit met de toets “ON/OFF”
(K) op de afstandsbediening of op het bedie-
ningspaneel. Met de toets “ON/OFF” verwijdert u
automatisch alle instellingen en wordt de ventila-
tor gereset.
Om de draaibewegingen van de ventilatorkop
in te schakelen of te onderbreken, drukt u op
de toets (R) op de afstandsbediening of op het
bedieningspaneel. Het waarschuwingslampje (U)
vooraan op de ventilator beginnen te branden.
Om de werkingstijd in te stellen (van 0,5 tot 7,5
uren), drukt u herhaaldelijk de toets (Y) in op de
afstandsbediening of op het bedieningspaneel
totdat de bijbehorende waarschuwingslampjes
van de ingestelde tijdspanne vooraan op de ven-
tilator beginnen te branden.

Om bijvoorbeeld een werkingstijd van 5 uren in te

stellen, drukt u de toets (Y) 10 keer in totdat de

lampjes “4H” en “1H” branden; terwijl u om een
werkingstijd van 7,5 uren in te stellen, de toets

(Y) 15 keer moet indrukken totdat de lampjes

“4H", “2H", “1H” en “0.5H" gaan branden.

U kunt naast de normale modus voor de venti-

lator kiezen tussen “Natural” (S) en “Sleep” (T)

door herhaaldelijk de toets (J) op de afstandsbe-

diening (Afb.3) in te drukken. Het bijbehorende
waarschuwingslampje vooraan op de ventilator
beginnen te branden.

De functie “Natural” imiteert een natuurlijke bries

met een constante snelheid tijdens de ventilatie-

cyclus.

Als u de functie voor de nacht “Sleep” instelt met

de gewenste snelheid, zal die snelheid om de 30

minuten afnemen totdat het apparaat of de timer

uitschakelt.

Voor beide werkwijzen kunt u de snelheden

(“Low”, “Middle”, “High”) kiezen met de toets

(X) op de afstandsbediening of op het bedie-

ningspaneel. Druk hiervoor de toets herhaaldelijk

in terwijl de ventilator draait.

- Als u de ventilator niet meer gebruikt, schakelt
u het apparaat uit met de toets “ON/OFF” (K)
op het bedieningspaneel of op de afstandsbe-
diening, waarna u de stekker uit het stopcontact
haalt.

ONDERHOUD EN REINIGING

- Reinig de buitenkant van de roosters met een
schone, vochtige doek.

- Gebruik geen verdunners of schuurproducten.

- Er mag nooit stof blijven zitten op de schoepen
op het motorgedeelte (H). U kunt stof verwijderen
met een stofzuiger.

DE BATTERIJEN VAN DE
AFSTANDSBEDIENING
MONTEREN / VERWIJDEREN
(niet meegeleverd)

Open de klep van het batterijcompartiment op de
achterkant van de afstandsbediening (druk op de
achterkant en trek dan aan de klep weg.

Steek de batterijen in de juiste richting (plus- en
minpolen) in de klep.

Monteer de klep in de afstandsbediening.

Gebruik 2 batterijen van het type LRO3 AAA 1,5 V.
Verwijder de batterijen als u van plan bent om
de afstandsbediening een lange periode niet te
gebruiken.
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VIGTIGE
ADVARSLER

LAS VEJLEDNINGERNE INDEN BRUG.
Nar man bruger el-apparater skal man
tage visse forholdsregler i brug, som blandt
andet:

1

10

11

12

13

14

15.

16

17

18

Veer sikker pa at apparatets spaending
svarer til den der findes i dit el-net.
Efterlad ikke apparatet uovervaget nar
det er ftilsluttet el-nettet; frakobl det
efter hvert brug.

Stil ikke apparatet ovenpa eller i naer-
heden af varmekilder.

Apparatet skal, nar det anvendes, stil-
les pa en vandret flade, der er stabil og
godt belyst.

Udszet ikke apparatet for vejrmaessige
pavirkninger (regn, sol, osv.).

Sarg for at el-ledningen ikke kommer i
kontakt med varme overflader.
Apparatet ma gerne bruges af per-
soner (herunder bgrn) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller personer med manglende erfa-
ring eller det ngdvendige kendskab til
apparatet, safremt at de omhyggeligt
overvages eller indleeres i apparatets
brug, af en person der er ansvarlig for
deres sikkerhed.

Sarg for at barn ikke leger med appa-
ratet.

Dyp aldrig produktenheden, stikket og
el-ledningen i vand eller andre vaesker,
brug en fugtig til deres renggaring.

Man skal, selv nar apparatet ikke er i
funktion, treekke stikket ud af stikkon-
takten, inden man isaetter eller fjerner
enkelte dele eller inden man foretager
rengaring.

Veer altid sikker pa at have godt tarre
haender inden du bruger eller justerer
knapperne der findes pa apparatet,
eller inden du rgrer ved stikket og
stremforsyningselementerne.

For at treekke stikket ud, skal man tage
direkte om det og traekke det ud af stik-
kontakten pa vaeggen. Traek det aldrig
ud ved at hive det i ledningen.

Brug ikke apparatet hvis ledningen
eller stikket er beskadigede, eller hvis
selve apparatet er defekt; samtlige
reparationer, herunder udskiftning
af strgmkabel, ma kun udfares af et
Ariete assistancecenter eller autori-
serede Ariete teknikere, saledes at
enhver risiko forebygges.

| tilfeelde hvor der bruges elektriske
forleengerledninger, skal disse veere
egnede til apparatets effekt, for at
undga farer pa operatgren og for sik-
kerhedens skyld i det omrade hvor
apparatet bruges. lkke egnede for-
lengerledninger kunne fremprovokere
fejifunktion.

Lad ikke ledningen haenge pa et sted,
hvor et barn kunne fa fat i den.

For ikke at kompromittere apparatets
sikkerhed, ma kan kun anvende ori-
ginale reservedele og tilbehgr der er
godkendte af fabrikanten.

Apparatet er UDELUKKENDE bereg-
net til HUSHOLDNINGSBRUG og ma
ikke anvendes til kommercielt eller
industrielt formal.

Eventuelle zndringer pa produktet,
der ikke udtrykkeligt er autoriserede af
fabrikanten, kunne medfare forfald af
de sikkerhedsmaessige forhold og af
garantien for brugeren.

19 Safremt man @nsker at bortskaffe
apparatet som affald, anbefales det
at gere dette ubrugeligt ved at skeere
elledningen over. Derudover anbefales
det ogsa at uskadeliggere de dele af
apparatet der kunne udggre en fare,
iseer for bgrn der kunne bruge appara-
tet til deres lege.

20 Emballageelementer ma ikke efterla-
des indenfor barns raekkevidde, efter-
som at de udger en potentiel farekilde.

21 Dyp aldrig apparatet i vaesker og spraijt
det aldrig med vaesker, brug det ikke i
neerheden af vinduer eller andre steder
der udseettes for regn, fordi der sa
opstar risiko for elektrisk sted.

22 St ikke apparatet i gang i neerheden
af breendbare eller anteendelige materi-
aler og ej heller i neerheden af dampe.

23 Hold apparatet fiernt fra gardiner, fra
draperier eller andre lette genstande,
der kunne opsuges af dette.

24 Kom aldrig fingre eller andet i risten,
iseer ikke nar apparatet er i gang.

25 Teend ikke ventilatoren med en timer
eller andre kontrolanordninger, fordi
dette kunne forarsage risiko for brand
eller elektriske stad.

26 ‘=== Foren korrekt bortskaffelse, i hen-
hold til Europadirektivet 2012/19/EU
bedes man laese sedlen der er vedlagt
produktet.

GEM ALTID DISSE

VEJLEDNINGER

BESKRIVELSE AF APPARATET
(Fig- 1)

A Ventilator H Motorenhed

B Bagerste rist | Ventilatortilkobling til

C Forklemring til bloke- monteringsbeslag
ring af ventilator L Monteringsbeslag til
D Krog til blokering af vaeg
riste Skruer

Ventilatorstatte
Kontrolpanel (Fig. 2)
Fjernbetjening (Fig. 3)

E Forreste rist

F Bagklemring til blo-
kering af ventilator

G Motorakse

mTo=zs

SAMLING

- Placér den bagerste rist (B) pa motorlegemets
(H) akse (G) og fastseet ved at iseette og dreje
den dertil bestemte klemring (F) med uret, indtil
fuldstzendig blokering.

- Set ventilatoren (A) pad motoraksen (G), ved at
trykke den forsigtigt.

- Fastger ventilatoren (A), ved at skrue den for-
reste klemring (C) pa aksen, indtil fuldsteendig
blokering.

- Saml den forreste rist (E) med den bagerste (B)
vha. den dertil bestemte krog (D) pa den forreste
rist, og las dem sammen ved at skrue vha. en
skruetraekker og den dertil bestemte skrue. Luk
klipsene pa den forrestes rists kant, saledes at
begge rister sammenkobles.

- Bor tre huller i vaeggen, ved at bruge beslagets
huller (L) som hjeelp. Skru monteringsbeslaget
(L) pa veeggen, ved at bruge de 3 skruer (M).

- Heeng ventilatoren pa veeggen, ved samtidigt at
iszette den dertil bestemte tilkobling (1), der findes
bagpa statten (N), pa monteringsbeslaget (L) der
er fastgjort til veeggen (Fig. 4).

BEMAERK:

Inden man starter bruget, skal man sikre sig, at

apparatet er korrekt samlet.

BRUGERVEJLEDNINGER

- Seet stikket i en stikkontakt.

- Teend ventilatoren ved at trykke tasten “ON/OFF”
(K) pa kontrolpanelet eller pa fjernbetjeningen.
Den dertil bestemte kontrollampe (V) pa ventila-
torens forside lyser.

- Ventilatorens hastighed reguleres ved gentagne
gange at trykke tasten (X) pa fiernbetjeningen
eller pa kontrolpanelet. De dertil bestemte kon-
trollamper (Z) pa ventilatorens forside lyser.

- Sluk ventilatoren ved at trykke tasten “ON/OFF”
(K) pa fiernbetjeningen eller pa kontrolpanelet. Nar
man trykker knappen “ON/OFF”, slettes samtlige
indstillinger automatisk og ventilatoren genopret-
tes.

- For at starte eller afbryde ventilatorhovedets

svingning, skal man trykke knappen (R) pa

fiernbetjeningen eller pa kontrolpanelet. Den
dertil bestemte kontrollampe (U) pa ventilatorens
forside lyser.

For at indstille funktionstiden (fra 0,5 til 7,5 timer),

skal man gentagne gange trykke tasten (Y) pa

fiernbetjeningen eller pd kontrolpanelet, indtil
de dertil bestemte kontrollamper, der findes pa
ventilatoren forside, lyser.

Det er tilstraekkeligt, for eksempel, for at indstille

en funktionstid pa 5 timer, at trykke tasten (Y)

10 gange, indtil kontrollamperne “4H” og “1H”

lyser; mens det, for at indstille en funktionstid pa

7,5 timer er tilstreekkeligt at trykke tasten (Y) 15

gange, indtil kontrollamperne “4H", “2H”, “1H” og

“0.5H" lyser.

- MAN kan veelge endnu to ventilationsmodaliteter,
nemlig “Natural” (S) eller “Sleep” (T), udover den
normale, ved gentagne gange at trykke tasten (J)
pa fiernbetjeningen (Fig.3). Den dertil hgrende
kontrollampe pa ventilatorens forside vil lyse
(S-T).

Funktionen “Natural” gengiver naturlig vind med
en ikke konstant hastighed under ventilationscy-
klussen.

Nar man indstiller nat-funktionen “Sleep” med det
funktionsniveau man @nsker, reduceres luftha-
stigheden hver 30. minut til lavere niveauer, indtil
apparatet slukker eller timeren deaktiveres.

Man kan, for begge modaliteter, veelge funktions-
niveau (“Low”, “Middle”, “High”) gennem tasten
(X) pa fiernbetjeningen eller pa kontrolpanelet,
hvis den gentagne gange trykkes med den igang-
vaerende ventilator.

- Nar man er feerdig med bruget, skal man slukke
apparatet ved at trykke tasten “ON/OFF” (K) pa
kontrolpanelet eller pa fiernbetjeningen, treek
derefter stikket ud af stikkontakten.

VEDLIGEHOLDELSE 0G

RENGORING

- Renger risternes ydre med en ren og fugtig klud.

- Brug ikke oplgsningsmidler eller ridsende midler
il rengaring.

- Keleventilatorerne pa motorlegemet (H) skal altid
veere fri for stavaflejringer, og de kan fjernes med
en stgvsuger.

SALEDES ISEATTES/

FJERNES BATTERIERNE FRA
FJERNBETJENINGEN (ikke med-
leverede)

Abn batterirummet bagpa fiernbetjeningen (tryk pa
bagsiden og traek i lugen).

Anbring batteriet i lugen, ved samtidigt at kontrolle-
re den korrekte polaritet.

Seet lugen i fiernbetjeningen.

Brug 2 batterier af typen LR03 AAA 1,5 V.

Fiern batterierne i tilfeelde hvor fiernbetjeningen
ikke skal bruges i lzengere tid.
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MPOEIAONMOIHZEIZ

AIABAXTE AYTEZ TIZ OAHrIEZ MPIN
TH XPHZH

Otav xpnoipoToicite NAEKTPIKEG CUTKEUES
gival avaykaio va AapBavete Tig KaTaAAn-
A& TIPOQUAGEEIC, PETAEU TWV OTTOIWV:

1

10

11

12

13

14

15

ZIYOUPEUTEITE OTI N NAEKTPIKI TAON TNG
OUOKEUNG QvTIOTOIXEl O€ EKEivn TOU
NAEKTPIKOU Tag dIKTUOU.

Mnv a@AveTe aQUAQKTN TNV GUOKEUN
otav gival ouvdedePévn aTo NAEKTPIKO
dikTuo. ATTOOUVOEDTE TNV META aTTd
k&Be xprion.

Mnv TotroBeteite TNV GUOKeUN KOVTA A
emlvw o€ TNyEG BepudTNTaC.

Mnv pixVeTe VEPO OTIG OTTEC AEPIOHOU
NG GUOKEUNG.

Mnv a@rveTe TNV OUOKEUN eKTEDEIUE-
vn O€ OTUOOQAIPIKOUG TTAPAYOVTEG
(Bpoxn, AAI0 KAT).

Mpooétte woTe 10 KAAWOIO va pnv
€NBEI O eTTOQN e BEPUES ETTIPAVEIEC.
H mapoloa ouokeun dev TpETEl va
XPNOIHOTIOIETAI OTTO ATOUA (CUUTTEPI-
AapBavopévwy Twv Taidiwy) Y Pelw-
HEVEC QUOIKEG, QIOBNTAPIES 1) VONTIKES
IkavoTnTEG. ATrd dropa Tou dev £xouv
EUTTEIPIA KAl YVWON NG CGUCKEUN,
€KTOC KI av eMBAETTOVTAI TIPOTEKTIKA
N Toug €xouv doBei odnyieg OXETIKA
ME TN XPAON TNG OUOKEUNG amo £va
aropo umelBuvo yia TNV ac@daAeid
TOUG.

BeBaiwBeite 611 Ta Taudiax dev maidouv
HE TN GUOKEUN.

Mn BuBileTe TTOTE TO OWHA TOU TTPO-
I0VTOG, TO PEUPATOANTITN KAl TO nAe-
KTPIKO KOAwdIO € VEPO N° AT uypa,
XPNOILOTIOIEITE EVA UYPO TTAVI yIa TOV
KaBapIoHO TOUG.

Axkoya Kal av n ouckeun Oev Bpi-
OKeTal O€ AEITOUPYIA, OTTOOUVOEDTE
TO PEUPATOANTTTN OTTO TNV TIPI(0 TOU
NAEKTPIKOU PEUMATOG TIPIV TOTTOBETN-
OETE N' AQAIPETETE TA BIOPOPA HEPN
N’ TPIV TIPOXWPNOETE OTOV KOBAPIOUO
ng.

BePaiwBeite 61 10 ¥épia oag eival
TAvia KAAG oTEYVA TIPIV XPNOIpo-
TIOINOETE A PUBIOETE TOUG DIOKOTITES
TIoU PpickovTal 0T GUCKEUN fi TTPpIV
ayyi€eTe 10 PEUPATOAATITN Kall TIC UV~
OEaEIg TPOYOdOTIaG.

MNa v amooUvdeaT TOU PEULATOAR-
TN, KPATAOTE TOV KA KAl ATTOC0TIA-
oTe Tov amd TV Tpica Toixou. Mnv Tov
ATOCTIATE TTOTE TPABWVTAG TOV ATIO
T0 KaAWDIO.

Mnv XPnOIPOTIOIEITE TNV GUOKEUN av
TO NAEKTPIKO KAAWDIO N O PEUPATOAN-
TITNG EXOUV UTTOOTEI {nuia, n n 1d1a n
ouokeun eval eAatTwpatikn. OAeg ol
ETTOKEVES, TUUTTIEPIAAUPBAVOPEVNG TG
QVTIKATAOTAONG TOU KAAWAIOU TPpOPo-
d001aG, TIPETTEI VA YIVOVTQI JOVOV O€
EVO €EOUCIOBOTNHEVO TEXVIKO KEVTPO
Ariete n amo €fouaiodoTnuevoug
TeXVIKOUG Ariete, waTE va amo@euy el
kabe KIvouvog.

TV TIEPITITWON  XPNOIPOTIoINGNG
NAEKTPIKWV TIPOEKTATEWY, QUTEG TIPE-
TTEl va €ival KaTOAANAEG yia Tnv 10%0
NG OUOKEUAG, yia va amogeuxBolv
KivOuvol OTO XEIPIOTH Kal TNV a0Qa-
Aela Tou Xwpou Tou BouAelete. Ol
OKATAAANAEG TIPOEKTATEIS UTTOPET VO
TIPOKAAETOUV avwaAieg AsiToupyiag.
Mnv a@riveTe va KpéUeTal 10 KOAwdIO
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16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

0€ KATToI10 PEPOG TToU Ba Ptropouaoe va
10 TMIdoEl Eva TTaidi.

MNa va pnv d1akuBeuoeTe TNV ao@aAgia
NG OUOKEUAG, XPNOIMOTIOIEITE WOVOV
auBevTIKA avTAAAAKTIKA Kal e€apTrUa-
Ta, EYKEKPIUEVO OTTO TOV KOTOOKEUQ-
oTh.

H ouokeuy  éxer  emvonBei
AMNOKAEIZTIKA T1A OIKIAKH XPHZH
kol Oev TIPETTEl va TTPoopIoBEl yid
guTIopIKN N Blounxaviki xpran.
MOavég ueTarpotrés aTo TTapdy TTpo-
i6v ToU Ogv EXOUV KATnyoPNnUOTIKG
gtoualodotnBei amé Tov KATAOKEUQ-
oTh, ptopei va TTpokaAécouv dpaon
NG ao@aA&lag kar g eyyonong g
XpAong g amo Tov XpAam.

Otav amogacioete va ATTOCUPETE
WG ATTOPPIKA TV TTAPOUCA GUCKEUN,
OUVIOTATOI VO TNV KOTOOTAOETE AdPa-
VA, KOBovTag 10 KaAwdio Tpo®odoai-
ag. ZuvIoTATAI ETTIONG VO KATAOTHOETE
apAapr ekeiva Ta Pépn TNG OUCKEUAG
TTOU €ival EMOEKTIKA va aTTOTEAETOUV
Kivouvo, €101ka yId Ta Taidid TTou Ba
uTTOpOUCaV VO XPNOIUOTIOIRGOUV TV
OUOKEUR OTa Tralyvidla Toug.

Ta gToI¥EiO TNG CUOKEUATIAG BEV TTPE-
TIEl VO TA QQIVETE OE PEPN TTPOCITA
o1a Taidid Adyw Tou 61 gival moaveg
TNYEG KIVOUVOU.

Mn BuBiCete ToTé TN CUOKEUN O€ UYPA
0UTe va TG WeKACETE Uypd, OUTE VAl TV
XPNOIUOTIOIEITE KOVTA O€ TTapabupa
GAAa pépn exTeBelpéva o€ Bpoxr yiaTi
uttdpxel Kivouvog nAekTpoTTANngiag.
Mnv €vepYOTTOIEITE T GUOKEUR KOVTA
o€ KaUOoIJa Kal EUQAEKTA UAIKA OUTE
KOVTa g€ avaBupidoElg.

Tnpeite T ouokeun pakpid ammd koup-
Tiveg, pavTiAia f GAAa eEAa@pd avTikei-
MEVa TTOU pTTopolV va atroppo@nBolv
atoé TN GUCKEUN.

Mn Badete TOTE TA DAXTUAA 1) OTIONTTO-
7€ GAO PEoa oTn oxapa Kai 1Idiaitepa
étav n ouokeun ival og Aeiroupyia.
Mnv EVEQYOTIOIEITE TOV AVEUIOTAPA LE
€va XpovodiakdTTn i GAAEC CUOKEUES
eAEyxou yiaTi amé guveTTayetal Kivou-
VO TTUPKAIAG A NAEKTPOTTIANSiaG.

= [I0 TN CWOTA ATTOOUPCT) TOU TTPO-
16v10¢ oUPQwva We v Eupwrdikr
Odnyia 2012/19/EU TrapakaAgioTe va
O10BA0ETE TO OUVNUPEVO OTO TIPOIGV
€101KG QUAAGDIO.

OYAA=TE AYTEZ TIZ

OAHrIIEZ

MEPIFrPA®H THXZ ZYZKEYHZ

(Eix. 1)

MEPITPA®H THX G Afovag Kivnipa
LYIKEYHZ (Ek. 1) H Zwyakivnmmpa

A Prepw | Z0vdeon

B Miow mAéyua avepioTipa

C Eumpbobiog 070 OTAPIYHA
OOKTUAIOG oTEPEWONG
aoc@aliong L Zmpiyua
QTEPWTAS OTEPEWONG TOIXOU

D ‘AykioTpo M Bideg
ac@aliong N Bpayiovag athpigng
TAEypaTOG avepioTipa

E EumpdoBio mAéyua O Tivakag eAéyxou

F OmioBiog daktUAiog (E. 2)
ac@aliong P ThAexeipiotipio
QTEPWTAG (E. 3)

ZYNAPMOAOIHzZH

TomoBetroTe TO OTiCBI0 TAEYUa (B) OoTOV GCova
(G) Tou owpartog Tou KivnTApa (H) Kai oTepEw-
OTE TO €I0GYOVTAS Kl TIEPITTPEPOVTAS TO OXE-
TIKO dakTUAIO (F) de€160TPOPA PEXPI TO TTAPES
MTTAOKAPIC AL

- Eioayayere 1 @repwTA (A) oTOoV GfOVa TOU KIVN-
Thpa (G) mECOVTAG TNV EAAPPA.

- AcgahioTe T @TEpWTH (A) BIdWvovVTAg TO OXe-

13

TIKO pmpoaTivé Tragiudadl daktuliou (C) oTov

agova uéxp! va ao@alioel evieAwg
- ZuvappohoyraTte 10 eurpoaBio mAéypa (E) ue
70 0TTi0B10 (B) XpPNOIWOTIOILVTAG TO EIBIKG AYKI-
o1po (D) aT0 euTrpOGOI0 TAEYUA KOl aoQaAioTE
T0 JETAU TOUG GQIYYOVTaG TN OXETIKA Bida xpn-
glgomolwvTag éva karoafion. KAeiote ta KAmm
YUpw aTé TIG AKPES TOU EUTTPOCBIOU TTAEYATOG
¢101 WOTE va aykioTpwBoUv Kai Ta 600 TAEyHa-
Td.
Avoitte TpEIC TPUTTEG GTOV TOIXO, XPNCIUOTIOI-
wvTag TIg omég Tou Bpayiova (L) wg odnyo.
Bidware 10 amApiypa oTepéwong (L) aTov Toixo,
xpnaigotolwvtag Tig 3 Bideg (M).
KpepdoTe Tov avepioTipa aTov Toixo, €1G6ayo-
vtag 1o €101K6 ¢aptnua (1), Tou Bpioketal aTo
miow Wépog Tou Bpayiova (N), oto oTAPIYHA
oTepEéwang (L) Tou gival aTepewuévo aTov ToiX0
(Eik. 4).
[MPOZOXH:
Mpiv amé ™ xpnon, BePaiwbeite 611 éxere
ouvapuoAoynoel cwatd 1n CUOKEUN.

OAHFIEZ XPHZHZ

- 2uvdéoTe TO PEUPATONATITN OTn TIpida Tou pel-
HaTog.

- Evepyotmoifote Tov avepioThpa TaTwvTag 1o

kouptri «ON/OFF» (K) oTov mivaka eAéyxou A

070 TNAEXEIPITTAPIO.

Oa avayel n oxetikh Auyvia (V) o10 PTpoaTivd

MEPOG TOU QVEUITTAPA.

H tax0tnra tou avepiotipa puBpidetar TaTw-

VTaG emaveIAnppéva o KoupTri (X) aTo TnAExel-

pIoTApI0 i aTov Trivaka eAEyxou. Or OXETIKEG

Auyvieg (Z) aTo umpooTIvé PépPOg Tou avepioTh-

pa Ba ewTIgTOUV.

AmtevepyoTroINaTe TOV AVEUIOTAPA TTATWVTAS TO

koupti «ON/OFF» (K) aT10 TnAexeipiahpio A

aTov Trivaka eAEyxou. Matwvtag 10 koupTi «ON/

OFF» akupwvovTal autéata 6Aeg o1 pubuioeig

Kal ETTAVOQEPETAl O AVEUITTAPAG.

MNa va EeKIVATETE KOl VO OTAPATATETE TNV TIEPI-

gTPOPNA TNG KEQAAAS TOU QVEUICTAPA, TTATAOTE

10 KouuTri (R) 0TO TNAEXEIPIOTAPIO 1 TO OTOV

Trivaka eAEyxou. H axetikA Auyvia (U) aTo prpo-

OTIVO PEPOG TOU avepIoTAPa Ba avaysel.

MNa va puBuioete 10 Xpdvo Aeitoupyiag (amod

0,5 éwg 7,5 wpeg), TathaTe emaveiAnuuéva 1o

koupTri (Y) aTto TAEXEIpIOTAPIO A OTOV Trivaka

eAEyxou Péxp! va avayouv ol KaTaAAnAeg Auyvi-
€G Y10 Tov KaBopiauévo xpévo, TTou Ppigkovtal
0TO UTTPOCTIVE LEPOG TOU AVEMIOTAPA.

MNa mapaderyua, yia va kabopioete Eva xpovo

Aeitoupyiag 5 wpwy, Ba xpelaoTel va TaTAOETE

10 TAAKTPO (Y) 10 Qopéc péxpl va avayouv

ol Auyvieg «4H» kar «TH». evw yia va opigete

Xpovo Asitoupyiag 7,5 wpwv Ba xpelaaTei va

mratioete 1o KoupTri (Y) 15 @opég péxpl va avd-

wouv o1 Auxvieg «4H», «2H», «1H» kai «0.5H».

MIMOPE'TE va emA&CeTe U0 AMeg AeiToupyieg

agpiopoU, «Natural» (S)  «Sleep» (T), €kT6¢

a6 TNV KAVOVIKA, TTATWVTaG ETTAVEIANUUEVA TO
mARKTpO (J) a0 TNAEXeIpIoTApIO (EIK.3). H OXeETI-

Kr) Auxvia g0 UTTpOaTIVO PEPOG TOU avEUITTAPA

Ba avéyer (S-T).

H Aeiroupyia «Natural» avamapdayel Tov Quaiko

AVEWO Je pn oTaBepn TaxuTnTa Katé tn diapkeia

T0U KUKAOU agpiopoU.

EmAéyoviag n vuytepiviy Aeitoupyia «Sleep»

pe €va emOuunTé emimedo Aeimoupyiag, n Tayu-

Ta Tou aépa Ba peiwvetal kaBe 30 Aetrta o€

XapnAdtepa emrimeda péxpl va amevepyotroinBei

n ouckeun f va amevepyotroinbei o xpovodiako-

NG,

Kal yia 11¢ 800 AciToupyieg, UTTOpEiTe va TTIAE-

¢ete 10 emimedo Aeiroupyiag (“Low”, “Middle”,

“High”) xpnoipomoiwvtag 10 KoupTi (X) oTO

TNAEXEIPIGTAPIO 1) OTOV TTivVOKO EAEyXOU, TTaTN-

HEVO €TTAVEIANUPEVA UE TOV AVEUIOTAPA O€ Al

ToUpYia.

- Met@ T Xprion, OTTEVEPYOTTOIACTE T GUOKEUN
mratwvtag 10 Kouutri «ON/OFF» (K) aTov Triva-
Ko €AEyXOU 1 OTO TNAEXEIPIOTAPIO Kal, OTN
OUVEXEID, aQaIpETTE TO QIC atmd TV TIpida Tou
PEUUATOC.

ZYNTHPHZH KAI KAGAPIZMOZ

- KaBapioTe 10 e€wtepikd Twv TAEYUATWY UE £va
kabapd, uypd Tavi.

- Mnv xpnaoigotroieite d1ahiTeg A AclavTIKA yia TOv
kaBapioo.

- O grepwtég WOENG 01O GWWUA Tou KivaTApd
(H) mpémer mavta va eivar amalAaypéves amd
OUOOWPEUTEIG OKOVNG, TTOU UTTOPOUV Va agal-
peBOUV pE WIa NAEKTPIKA OKOUTTA.

nQz NA TONMOOGETHZETE /
AO®AIPETE TIZ MNATAPIEZ
THAEXEIPIZTHPIOY (dev mapéxo-
vTail)

Avoitre 0 Bupida pmarapiwv oTo Tow PEPOS
TOU THAEXEIPITTNPIOU (TTATATTE TO TTHOW PEPOG Kall
TpaPnETe TN Bupida).

TomroBethoTE TIG PTTATAPiEG OTN BAKN TTPOTExO-
vTag 611 eAéyEarte OTI o1 TTOAMIKOTNTEG £XOUV TOTTO-
BetnBei cwoTd.

TotroBeToTe TN BUPidA GTO TNAEXEIPIOTIPIO.
XpnoigomoiioTte 2 pmarapieg Tumou LRO3 AAA
1,5V.

AgaipéaTe TIG PTTaTapieg €AV TO TNAEXEIPIOTAPIO
dev xpnoiyotrolgital yia peyého xpovikd diaoTn-
ja.
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